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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

I-48115, Job No. 12-50177 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Agreement on Cooperation 
 

in the Field of Defence 
 

between 
 

the Government of the French Republic 
 

and 
 

the Government of the Republic of Cyprus 
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 The Government of the French Republic 
 
and 
 
The Government of the Republic of Cyprus, 
 
Hereinafter referred to as "the Parties", 
 
Considering the provisions of the Agreement between the Member States of the Europe-
an Union concerning the status of military and civilian staff seconded to the institutions 
of the European Union, of the headquarters and forces which may be made available to 
the European Union in the context of the preparation and execution of the tasks referred 
to in article 17 (2) of the Treaty on European Union, including exercises, and of the mili-
tary and civilian staff of the Member States put at the disposal of the European Union to 
act in this context (EU SOFA), signed on 17 November 2003, 
 
Taking into account common interests and activities in the context of Common European 
Security and Defence Policy (CESDP), 
 
Understanding the need to preserve peace, security and civilian and military cooperation 
in Europe, in neighbouring regions and in regions of interest to the European Union 
(EU), 
 
Confirming their support for the purposes and principles of the Charter of the United Na-
tions, 
 
Desiring to achieve cooperation for the purposes of defence based on contemporary tech-
nical and military developments in science and technology, 
 
Have agreed as follows: 
 

Article 1 
 

1. The Parties shall develop military and technical cooperation in the following 
fields with the aim of helping to ensure stability, build peace and meet contemporary se-
curity challenges: 
 
 (a) military, scientific and technical research; 
 
 (b) exchange of experience relating to military, scientific, educational and 
technical development; 
 
 (c) weaponry and defence technologies, in particular exchange of knowledge 
and experience relating to defence equipment, assistance and promotion of partners in the 
defense industry, in agreement and within the framework of procurement programmes 
decided upon; 
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 (d) training of staff of the armed forces of both Parties in military schools; 
 
 (e) exchange of experience and knowledge relating to military justice, inter-
national legislation, health protection of military personnel and environmental protection 
during military activities; 
 
 (f)  organization of reciprocal visits in the context of humanitarian, cultural, 
educational, military and sports activities of the armed forces and demonstrations of mili-
tary hardware, manoeuvres and educational exercises; 
 
 (g) exchange of opinions, experience and knowledge, conduct of exercises 
and participation in search and rescue operations; 
 
 (h) development of cooperation in the context of CESDP, particularly in re-
gard to organization, training, arms and transportation of forces in the case of EU military 
operations; 
 
 (i) facilities and logistics support for armed forces on request and with the 
prior agreement of the other Party; 
 
 (j) military medicine and health protection; 
 
 (k) any other field defined by mutual agreement between the Parties. 
 

Article 2 
 

For the implementation of this Agreement, the Parties shall prepare and approve coopera-
tion programmes every two years. 
 
The activities to be carried out, their dates and location, the competent authorities and 
sources of financing shall be identified in the cooperation programmes. 
 
Arrangements may be made between the ministers concerned to define more precisely 
the scope of this Agreement. 
 

Article 3 
 

Offences committed and/or damage caused by members of the military and civilian staff 
of the sending Party within the territory of the receiving Party, in the context of activities 
under this Agreement, shall be dealt with in accordance with the provisions of articles 17 
and 18 of the EU SOFA referred to in the preamble. 
 

Article 4 
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Each Party shall bear its own costs of participating in the cooperation activities provided 
for under this Agreement, unless otherwise agreed by the Parties. 
 

Article 5 
 

Members of the military and civilian staff of the sending Party shall have access to nec-
essary medical and dental care (with the exception of prostheses) from the army health 
service of the receiving Party, under the same conditions as for its own staff. The cost of 
such medical and dental care borne by the receiving Party shall be reimbursed by the 
sending Party. All medical acts provided by unit or garrison medical services as well as 
military evacuations shall be free of charge. 
 

Article 6 
 

1. The Parties undertake to conclude as soon as possible a general security agree-
ment to govern the exchange of classified information between them. 
 
2. Until the date of entry into force of this security agreement, the following rules 
shall be applied: 
 
 (a) the Parties shall protect any classified information to which they have ac-
cess under this Agreement in accordance with their domestic laws and regulations; 
 
 (b) classified information and documents shall be transmitted solely through 
official channels or through channels approved by security services designated by the 
Parties; 
 
 (c) no equipment received under this Agreement may be transferred and no 
information may be disseminated or disclosed to any third party or to unauthorized per-
sons or entities without the prior written agreement of the sending Party. 
 

Article 7 
 

Any dispute concerning the application or interpretation of this Agreement shall be re-
solved through negotiations between the Parties. 
 

Article 8 
 

1. Each of the Parties shall notify the other of the completion of the constitutional 
procedures required for the entry into force of this Agreement, which shall take effect on 
the first day of the second month following the date of the second notification. 
 
2. This Agreement shall be concluded for a period of 10 years, renewable by tacit 
consent for further periods of 10 years. 
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3. This Agreement may be amended at any time, by mutual agreement in writing be-
tween the Parties, particularly in the light of any measures that may be adopted within the 
framework of a comprehensive settlement of the Cyprus question, in accordance with the 
relevant resolutions of the United Nations Security Council. 
 
4. The Parties may terminate this Agreement by mutual agreement. This Agreement 
may be terminated at the request of either Party subject to six months' prior notice.  
 
DONE at , on  , in two copies in the French and Greek languages, both 
texts being equally authoritative. 
 
 
 
For the Government of the French Republic 
 
[Signed] 
 
For the Government of the Republic of Cyprus 
 
[Signed] 
 

-------------------------------------------- 
 
 
 


